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LEGJOBB ?
Ive nagyon fontos kérdés 
tűit.
Idü tudományos személyisé- 
L-ik alapján a forgalomban 
J>tp:r<>k között a
Ártouclies“
\l/iu-libát.

Exelmans.
l’.^rtapipT elismertetett. 
Jnir á.tal a bécsi vegyti- 

budapesti ál ami vegy- 
g tta-ott 1887. jul. hóban, 

prágai nem. egyetemen 
hasonlító fegyelmezést a 
ia, a mennyiben a „Les 
8—74%-ai könnyebb és 

idegen alkatrészt. 
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l'.IAliZt-l«**i arak : 
Helyben. é* ynatán küldve. 

tigy evre .... l ' frj — kr.

begyed évrf . * • 2 ” 50 *

Egyes szám .« A'/-.
A lap szeli ami részét illető inin- 
den közlemény iXagy-hht vttn- 
qteza,lóR4. szám, 1)11*0ezky 
h*»t — » szerkesztőségbe bér­

mentve küldendő.

Előfizethetni helyben : 
TBI^EGDl Kv LAJOS és ifj. 
CSATSÍ KAROLY könyv­
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv­
nyomdájában a a postahivatalok

CZENPOLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP 

debreczeni rs vidéki »fLibelle,isé^i pért« közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

—-----------------——----------------------------------- ----------------- v tL7>.'

Hirdetési díj:
Négy hasibos petit «őrért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű s többször 
hirdetések alku szerint a 1 eg­
oi c * ó b b árért vétetnek fel. 
Briyegdij minden külön beikta­

tásért SU kr.
Hirdetést vagy reclamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajcár

„Nylltér-'ben megjlenö kösle- 
móny minden petit sora 80 kr 
Hirdetések feltételnek a kiadó 
hivatalban, KUTA8I I. könyv­
nyomdájában,valamint ZICHER 
MAN H. közv. Irodájában is. 
Név nélkül vagy bérmenteti énül 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok viasza nem 
adatnak.

Tanulságok.
Duckerts ur, Belgium budapesti fő- 

konzula a belga külügyminiszterhez ter­
jedelmes jelentést intézett Magyar- 
ország közgazdasági viszo­
nyairól. E jelentés nyomtatásban is 
megjelent e czim alatt: H o n g r i e. 
Rapport Gr é n é r a 1 de I. Duc­
kerts, Consul Général d e Bel­
gique en Hongrie. Az értékes 
munka 118 lapra terjed s csinos tér­
képpel van ellátva, mely Magyarország 
hajózásra vagy tutajozásra alkalmas vi­
zeit, vasutait s a kereskedelmi és ipar­
kamarák területeit tünteti tel.

A szerző előszóként közli azon le­
velet, melynek kíséretében munkájának 
kéziratát a belga külügyminiszternek 
beküldötte. E levél igy szól:

Budapest, 1887. okt. 31.
,Miniszter ur !

Az ön utasításainak megfelelőleg a ma- 
■ gyár korona különböző vidékeit egymás után 

bejártam.
Meglátogattam a főbb ipartelepeket, a 

legfontosabb kereskedelmi központokat es sze­
mélyeden végzett tanulmányaimnak eredmé­
nyeit összegeztem e munkában.

E munka különben csupán kezdetét ké- 
. pezi azon részleges jelentéseknek, melyekben 

külön külön fogok szólaui azon ágakról, me­
lyek a belga kereskedők és termelők figyel­
mére méltók.

Itt tehát csak arra szorítkozom, hogy 
gyors áttekintést nyújtsak a nemzeti tevékeny­
ség különböző tényezőiről Magyarországban. 
Mindenekelőtt elismeréssel keli szólanom az 
ország kereskedelmi kamaráiról. ítészükről a 
legszivélyesebb és leghasznosabb közreműkö­
dést és elózekeuységet tapasztaltam s fel va­
gyok hatalmazva annak kijelentésére, hogy e 
kamarák szívesen adnak felvilágosításokat a 
Belgiumból hozzájuk intézendő kérdésekre a 
Magyarországgal létesítendő kereskedelmi ösz- 
szeköttetés tekinteteben.

Tizenöt ily kereskedelmi kamara van, 
melyekről egy külön fejezetben fogok szólam.
A kamarák névsora a következő : 1. Buda­
pest ; 2. Presbourg (en hongrois Pozsony); 
3. Kaschau (en hongrois Kassa); 4. Miskoicz; 
5. Debreczin (en hongrois Debreczen) ; ti. 
Klausenbourg (en hói grois Kolozsvár) ; 7.
Kronstadt (en hongrois Brassó); 8. Arad ; v. 
Temesvár; 10. Essek ; 11. Zengg; 12. Fiu­
me : 13. Agram (en hongrois Zágráb) ; 14.
Fünfkirchen (en hongrois Pécs) ; lő. Ueden- 
bourg (en hongrois Sopron).

Munkámhoz egy térképét mellékelek, 
mely a kamarák területeit mutatja és azou 
helyeket, melyeket jelentésemben nagy szám 
mai sorolok fel.

E térkép, melyet Hatschek M. miniszteri 
térképrajzoló inteuezióimhoz képest készített, 
lehetővé teszi az olvasókra nézve, hogy mun-

A „DIBBICmr- TABCZÁJA.

-sj HOLNAPRA. I?-

— 1888. márcz. hó 15-kére.*) —
Régi, régi rege, nagy diadalmaké,
Rsgebeli hősnél jobbak, nagyskhakö.
Unoka hallgatja csonka bős ölében,
Hős nagyapa lelke támad föl lelkében.

Rege, fényes rege, kardok villogása, 
Ágyu-szó, paripák bőszült dobogása,
Nagy riadalmakban Istenek küzdelme, 
Szülte az anya-föld szörnyű veszedelme!

Jó, hogy ez a rege — hajh! negyven
éve már —

Megszületett, jó hogy sziveinkbe eljár, 
Mert erőt" nem veszthet ez a fényes

mythosz,
Fényt áraszt jövőnkre, a kor akármit hoz.

Siavaltatott 1887-ben Pozsonyban, a 
jogakadémiai iQuság ünnepélyén, Kolozsvár fo- 
terén, az egyetemi IQ. ünnepélyén, — Mar o s v a- 
sírhelyen, — a h.-n ánásip. Olvasókörben es 
a e z e g 1 é d i polgárság ünnepélyén s szavaljak 
— eddigi tudomásunk szerint — holnap Zilabon és 
M.-Vásárhelyin.

kAmat jobban megértsék és megítélhessék, 
hogy az ország mely részében kell esetleg 
kutatásokat eszközöluiök. Minthogy tanulmá­
nyaimat az egyes kamarák különböző resszort 
jaiban kellő egymásutánban folytattam, gva 
korlatibbnak tartottam e szempontból azok 
földi ajzi felosz1 ását, mint a 78 törvényhatóság 
szeiinti politikai beosztást követni, melyek 
nevei ezen országon kívül nem igen ismere­

te ek.u
A szerző ezután 21 fejezetben szól 

Magyarország területéről, népességéről 
és főbb városairól; a földművelésről, a 
marhatenyésztési ől ] a szőlőművelésről; 
az erdőkről ; a halászatról és vadászat­
ról ; a mezőgazdaság- iparról ; az erdei 
iparról ; a bányászatról és fémekről kii 
ionosén ; a szövőiparról ; az üvegiparról, 
a porezellán es agyagiparról; a vegyé­
szeti termékekről ; különböző egyéb 
iparokról; a közlekedési utakról; a hi­
telviszonyokról ; a gazdasági hatóságok­
ról és intézetekről; a gazdasági szak" k 
tatásról, az általános kereskedelemről és 
végül a külkereskedelemről.

Duckerts ur e munkájában azon 
meggyőződésének ad kifejezést, hogy Ma­
gyarország nincs arra kár h o z- 
t a t v a, hogy tisztán m e z ő- 
gazdasági állam maradjon; 
mert az iparnak legtöbb ága itt már 
képviselve van és számos oly iparág 
van, mely életképességének adja jelét. 
Csakhogy, kevés kivétellel, az iparágak 

kevéssé vannak kifejlődve és távolról 
sem elégíthetik ki az ország szükség­
leteit. 6

„Látjuk — igy szól a szerző — hogy 
Magyarország nagy mennyiségben importál 
kézmüiparczikkeket. Ila nyitva volna a kül­
földi versenynek, reánk nézve elsőrangú piacz
volna; de tudjuk, uniója Ausztriává! a na 
gyón magas vámtarifa uralmával szemben 
reánk nézve az üzleteket nagyon megnehe 
ziti es illúziókba ringatnok magún kát. ha arra 
számítanánk, hogy a szabadkereskedelem el 
vehez fogna a közel jövőben visszatérni. 
Bizonyára el tog jönni a nap, midőn felfogják 
ismerni a véd vámos rendszer gyászos eredmé­
nyeit, mely most majd mindenütt uralkodik; 
de most csak inkább fokozzák e rendszert és 
evek fognak elmúlni, mig a visszafordulás be­
következik “

Duckerts ur mindenekelőtt a z t 
ajánlja honfitársain a k. h o g y 
bizonyos iparágak fejlesz­
tése c z é 1 j á 1) ó 1 jöjjenek Ma­
gyarországba s itt részint 
UJ ipartelepeket alakítsa- 
u a k, részint a már működés­
ben lev őketvegyék át tovább 
fejlesztésük c z é 1 j á b ó 1. Kü-
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Ah ! ki mondhatná el, ki énekelné meg, 
Hogy szó lenne arra méltó s méltó ének ; 
Hol vau 6, a kinek hősi lant volt lantja,
S hősi közös sírnak födte véres hantja!

Messze Ulaszhonban, ott él az a szent agg, 
A kit nem tiport el idő, a viszontag,
S mi innen s a múltból ma hozzá visz- 

• szatér,
Lelkének visszhangja, mely öröklétet kór!

A költő kiiVÁ: Talpra magyar!
És e

Büszke hősi fajnak ez volt tévedése ;
Jött aztán a szónok és szent szózatára 
Yiszhangozta ég s főid; csatára,

csatára!

Feljöttek a hősök s hogy egy-egy előjött. 
Történelmünk minden fénye —- ismét­

lődött !
Mátyás, az a Hollós, Hunyad és Rá­

kóczink
Mintha együtt vívták volna fényes har-

czink.

Európa csodálta a magyar oroszlánt. . .
S melyből ereklyeként őrzünk egy-egy

foszlányt,

Ionosén a fém-, az üveg ipar és a ve­
gyészeti termékek terén nagy sikert jó­
sol a vállalkozásnak, ha a Magyaror­
szágon rendelkezésre álló elsőren- 
t ü anyag oly tevékenységgel és beren- 

ezcssel dolgoztatnék fel, mint a belga 
gyárakban. E czélból a belga iparosok­
hoz és tőkepénzesekhez intézi szavát s 
azokat az itteni viszonyok tanulmányo- 
zasara hívj» fel. „Magyarország népe,

így szól — értelmes és munkás ; 
csax vezetésre van szüksége és semmi 
sem vezethetné a magyar munkásokat 
jobban, mint azon leczke és példa, me 
Ivet csekély számú belga munkavezető 
és ügves munkás adhatna.

Magyarország, — igy végzi be a 
szerző munkáját, — nem igen van távol 
tőlünk s mérsékelt éghajlata, szabad in­
tézményei és rokonszenve Belgium iránt 
mind oly tekintetek, melyek nézetem sze­
rint a legkiválóbban érdemlik meg hon­
fitársaim figyelmét.“

Örömmel üdvözöltök e könyvet, 
mely az első mű, mely franczia nyelven 
írva, komoly valóságot és nem képtelen­
ségeket közöl Magyarországról. S igy e 
téren a franczia „grande nation“ 
mulasztásait a „kis B e 1 g i u m“ teszi 
jóvá.

— A némát császár halála. Berlin,
ntárcz. 12. \ ilmos császár holttestének fel- 
bonczolását Lauer Leuthold és Thidemann or­
vosok jelenlétében Hartmann tanár végezte.

A bonczolást a nyak ütőerén kezdték. 
Azután eltávolították a hólyagban talált kö­
vet mely az utolsó napok fájdalmait okozta. 
Lauer és Leuthold ketté fűrészelték a követ 
s magukhoz vették az elfelezett részeket. A 
b’onczoiásról szóló jelentést az állami okmány- 
tárba helyezik. A bonczolás után a holttestet 
az első (estőrezred egyenruhájába öltöztették. 
A mell köré tűzték a fekete sasrend narancs­
sárga szalagját; a fej fölé pedig reflektort 
állítottak, mely besugározza a megboldogult 
vonásait. A ravatal bal oldalán lámpa áll, 
melynek fényét rózsaszínű ernyő mérsékli, 
ugyanaz a lámpa, melynek enyhe fénye a 
császár dolgozó asztalát, annyiszor világította 
meg. A császárt, saját kívánságára, katonai 
iövegben és felszerelésben helyezik nyugalom 
ra. Számos kitüntetései közül még a vasko- 
rona-rend keresztjét, az 1814., 1864, 1886.
és 1670-diki hadiérmeket, továbbá két orosz 
és egy badeni rendjelet tesznek a tetemre.

Berlin, márcz. 12. Uél óta szaka­
datlanul özöulik a közönség, mély gyászba 
öltözve, a székesegyházba, hogy Vilmos csá­
szár hűlt tetemét meg egyszer láthassa. Csak­
nem valamennyien virágot, vagy — koszorút 
helyeznek a koporsóra. A birodalmi gyűlés 
nevében az elnök babérkoszorút tett a rava 
talra, — Azok mellett a koszorúk mellett,

melyeket a császári ház tagjai a halottas szo­
bában helyeztettek el, csodás szépségével Er­
zsébet császárné és királyné koszorúja tűnt 
ki, mely rózsákból, orchideákból, babér- és 
pálmalevelekből áll és másfél méter magas és 
ugyanolyan széles. E koszorút az udvari ker­
tész hozta Berlinbe. A temetés hír szerint 
pénteken délután megy végbe Charlotten- 
burgban. Berlin, márcz. 12. Ma történtek az 
első rendjeladományozások. A császár leg­
hívebb tanácsosa és ápolója. — az eddig 
mellőzött V i k t ó r i a császárné a fe­
kete sas rendet kapta — A legma­
gasabb porosz rendjelt legelőször Vilmos csá­
szár adományozta a Hohenzol lern család nő- 
tagjainak trónraléptekor. Akkor Auguszta csá­
szárné és az elözvegvült Erzsébet királyné 
részesültek a kitüntetésben. A fekete sas- 
rendet kapta továbbá Friedberg, igazságügyi 
miniszter, a ki tudvalevőleg előbb államjogi 
tanácsosa olt a mostani császárnak, s ugyan­
oly állása volt nála, mint most Gneisztnak 
Vilmos herczegnél. — Bizonyos körökben ez 
mindenesetre visszatetszést fog szülni, mert 
l'uttkammer az államminiszteri um alelnőke, 
kinek tehát I riedbergnél előkelőbb pozicziója 
van. e kitüntetésben még nem részesült.

Az uj császár proklamáczi- 
ó j a. Berlin, márcz. 12. A hivatalos lap esti 
kiadása közzéteszi Frigyes császárnak mai 
napról keltezett proklamáczióját, mely többek 
közt következőleg szól : Ereje tudatában biz­
tonságban érezve magát, áll Németország, tisz­
telve a népek tanácsában és csak azt óhajtja, 
hogy az elért békés fejlődésnek 
örvendhessen. Hogy ez igy van, Vil­
mos császárnak köszönhetjük. A feladat nagy­
ságától áthatva, minden törekvésem oda fog 
irányulni, hogy a megkezdett müvet oly szel­
lemben folytassam, a mint az megalapittatott; 
hogy Németországot a béke őrévé tegyem és 
hogy a szövetséges kormányokkal, valamint a 
német birodalom és Poroszország alkotmányos 
tényezőivel egyetértve, Németország jóllétén 
munkálkodjam.

Bérli n, márcz. 12. Frigyes császár­
nak nyilvánosságra került proklamácziója „Né­
pemhez“ és ugyancsak Frigves császárnak 
Bismarck herczeghez intézett levele, melyben 
öt arról világosítja fel, hogy akarja népét kor­
mányoztatok óriási szenzácziót keltett. Frigyes 
császár levele a birodalmi kanczellárhoz , 
az abban foglalt meglepően liberális véle­
ménynyilvánítások következtében, leirhatlan iz­
gatottságot szült

Libogónk lengését bámulja elősször. , . 
Lite fölött aztán könny s fohász elő tőr.

Európa meggyászolt! Oh, az világgyász
volt,

Hogy ismét elhullt egy nép, mely jogért
harczol t.

A mely nép harezra kel jogért, szabad­
ságért,

Küzd az emberiség jövendő sorsáért.

Oh mi ragyogó kép! oh mi nagy szín­
darab !

Leszórta bilincsét az, a ki vala rab, 
Tálistenek voltak ifjú s agg, férfi — nő, 
Mini. egyformán erős, mind egyformán

dicső.

S a dicső iátomány függönye fekete. . . 
Szatadságharczoknak egy a története.
Hóhér bárd csapása, száműzetés, rabság, 
Mégis oly édes volt érted, óh szabadság!

S ira, hallom az átok, a bosszú szavát, 
Látom közeleg, jön a dóni kozák! 
Lándzsája ragyog, mint ég a szeme,
És íjra csatára, csatára vele I

— Márezius tizenötödike. Jókai Mór 
tudatta az egyetemi ifjúsággal, hogy ígért 
alkalmi felolvasást okvetlenül megfogja tar­
tani Az ünnepély tehát, mely az évforduló 
napján d. e. */8 11 órakor a Vigadó kistermé­
ben lesz a következő programmal fog megtar­
tatni : Szózat, Ságh József tanár vezénylete 
melett énekli az olvasókör daloskor. 2. Ren­
dületlenül. Arany János költeménye. Szavalja 
Kerekes Ernő. 3. Alkalmi felolvasás. Tartja 
Jókai Mór. 4. Alkalmi költemény. Irta Ábrá­
nyi Enni. Szavalja Vámossi Zoltán, ö. Talpra 
magyar. Tavasz elmúlt. Énekli az olvasóköri 
daloskor.

Mint tengeri ár, jön a szörnyű sereg 
S a régi haragra gyűl ifjú s öreg,
Kész halni ha kell, kész veszni megint,
A régi csatára tehát, seregink!

És a ki ma ünnepet ülni siet,
A szíve, a karja hazám — a tied!
Es a kibe' hős apa szíve dobpg,
Hős lesz maga is, ha csatára hívod!

És mondtanak esküt e büszke napon,
Uj esküre hiv ma fel újra a hon!
Volt muszka szavára e szép haza rab, 
Kétszerte aczóloz a régi harag!

Ti aggok, a szent csata hősei ti,
A régi sugár szivetek hevíti 1 
Ti ifjak, a hős rege újra leszáll,
Uj hős rege társa a hősi halál!

Föl, esküre hát magyarok! ki magyar, 
Nem verheti lánczra e zsarnoki kar!
S bár egykor ütése találta szivén:
Nem birja hazánkat az éjszak!

rémi

íi.



DEBRECZEN.

— A márcziuii elesettek sirjAt a bécsi 
munkások felkeresték a schraelzi temetőben. 
Nagyobb csoportokban vonultak a márvány 
piramishoz és küldöttségek koszorúkat tettek 
a sírra. A radikális munkás-párt 200 tagja 
testüle'ileg vonult ki és kalaplevéve három 
hoch ot kiáltott, félkörben állva az emlék 
köré. Mikor elvonultak, egy fiatal ember ősz 
szét űzött egy rendőrrel, a miért letartóztat­
ták. Társai zúgolódva fogadták azt. A munká.» 
sok vezetőjét s megidézték a rendőrséghez. 
Egvéh rendzavarás nem történt.

— Az igazságügy minisztérium az 1"86. 
XXIX. t.-czikkben foglalt felhatalmazás alap­
ján körrendeletét intézett az összes — kit. 
törvénvszékekhez, valamint a telekkönyvi hato- 
-aggal felruházott kir. járásbíróságokhoz, a 
inéiVivői a nagy közönséget különösen érdeklő 
következő pontokat közöljük : S. §. Az, a 
magát valamely bekeblezes által nyilván 
könyvi jogaiban sértve véli, illetőleg annak 
törvényes képviselője, ha a bekeblezést ren 
delő végzés részére saját kezéhez szabály 
szerűen kézbesittetett : a polgári eljárás alá 
tartozó törlési keresetet (telekkönyvi rendelet 
143—151.) az időközben nyilvánkönvw jogokat 
nyert harmadik személyek elleni joghatállyal 
csak a végzés kézbesítésétől számított hat hó 
nap alatt indíthatja meg, és pedig ezen határ­
idő alatt is csak azon feltétel mellett, ha 
ebbeli szándékát a bekeblezést rendelő végzés 
nek saját kezéhez való kézbesítésétől szá­
mított tiu nap alatt feljegyzés végett a telek 
könyvi hatóságnál Írásban bejelenti. — A 
törlési kereset vagy közvetlenül az 1881 
L1X. t. ez. ti. í-a szerint illetékes birtok- 
bírósághoz vagy pedig szintén a telekkönyvi 
hatósághoz adandó be. A mennyiben a ke­
reset közvetlenül a birtokbiróságlioz nyujtatik 
be, e körülmény a per feljegyzése végett leg 
felebb a hat hónap eltelte után 15 nap alatt 
a telekkönyvi hatóságnál kérvényileg kimu­
tatandó, mert ellenkező esetben a perindításra 
vonatkozó bejelentésnek feljegyzése az eilenfei 
kérelmére kitöröltetik. Úgy a perindítási szán­
dék bejelentésének, valamint a kereset meg­
indításának a kitett idő alatti elmulasztása 
azt a következményt vonja maga után, hogy 
a törlési kereset folytán harmadik személyek 
nvilvánkönyvi jogai törlésének csak az esetben 
lehet he ve, ha ezek jogaik szerzése körül 
íosszhiszemilleg jártak el, és ez a körülmény 
perreudszerüleg igazoltatik. — Ha a törlési 
kereset a végzés kézbesítésétől számított 00 
nap letelte előtt a telekköm vi hatósághoz 
nyujtatik be: a perindítás elöleges bejelentése 
nem szükséges. — Ha a bekeblezést rendelő 
végzés nem a jelen $-ban előszabott módon, 
iebát nem szabályszerűen kézbesittetett : a 
törlési kereset a telekkönyvi rendelet 150. 
j-a szerint harmadik személyek e leni jog­
hatály lyal 3 ev alatt indítható meg. A jelen 
rendelet hatályba lépte előtt már kézbesített 
végzések által elrendelt bekehlezések tör­
lését tárgy azó keresetekre a jelen szakasz 
hatálya ki nem terjed. 11. §. A telekkönyvi 
bejegyzések alapjául szolgáló okiratok az ál­
lam hivatalos nyelvé i állitandók ki; illetőleg 
a más nyelven szerkesztett okiratok a bejegy­
zési kérvényhez bírósági hiteles tolmács vagy 
az illető nyelvre fordítási — jogositványnyal 
felruházott kir közjegyző által kiadott hi­
teles magyar fordításban is csatolandók. Ily 
hite es fordítások, melyek „Telekkönyvi haszná­
latra“ felírással látandók el, bélye .mentesek, 
es azokat úgy a bírósági hites tolmácsok,

MÁRCZIUS 15-én.
1888.

Négy évtized viharzott el felettünk,
Hogy felderült reményünk hajnala.
Pirkadt az eg. mi vágyódóbbak lettünk 
S küzdelmünknek jutalma nem vala. 
Bukott, a szent ügy . . ! óh, győzött volna 
Ha sirt a küzdő önmagának ás?!
Önkent ledőlve, járomba hajolna 
Lett volna bár egy nemzet óriás!

Maroknyi nép s nem milliók küzdöttek, 
Egész világ bámulta e tusát....
A gyermek, ifjú, vén mind hősök lettek, 
Hitök felérte isten trónusát 1 
S mely szívókét hevité, a nagy eszme 
Mit eddig még titok lepel takart:
E nap szülötte, óh ma lépe testbe,
Hogy véie küzdve áldja a magyart!

Az égi szikra, a mely sziveinkbe 
E nap gyuladt föl, mily dicső, mily na^v ' 
Es mit az ég ifjú kebelbe hinte, °
A mag kikelt : a tetterő te va^y ! 
le mozditád az észt, a sziveket meg 
Ajkunkon élt a szó mit érezénk . . . ’
Az arcz, a szem jöttödre tűzben é»nek • 
Szabadság! óh te költöztél belénk!

S ez eszme míg bejárta a világot,
Szülötte tenni késztető a kart :
Az elnyomott nép most a trónra hágott 
S a zsarnokok szivéig ért a kard! 
Megdőlt a múlt ős régi sziklavára] 
Szabaddá lett a lánczra vert szegény,
Es vérrel irta fel neved falára: 
Egyenlőség ! — beteljesült remény!

S kivívta jog, kiküzdve mit kívántak, 
Egyért harczolt az ur és a paraszt;
S hogy vért kellett áldozni a hazának 
Mind gyáva volt, ki hallatott panaszt ! 
Zsarnok hadát s észak bérencz csoportját 
Ezer halálba küldte fegyverek —

valamint a kir. közjegyzők az a ább szabá­
lyozott mérsékelt dijakért kötelesek eszkö­
zölni és kiadni. Ezen fordítások más ügyekben 
nem használhatók. Ha a más nyelven szer­
kesztett okiratoknak hiteles magyar loiditásai 
a kérvényhez nem csatoltattak, a kérvény, a 
menynyiben már annak tartalmából ki nem 
tűnnék kogv a kérelem elutasítandó . a telek- 
je'cvzökönvv, illetve telekkönyvi betét illető 
Jftwán rangsorozat végett feljegyeztetik. — 
Egyúttal a kérelmező arra, hogy a hiányzó 
hiteles fordításokat, a végzés kézbesítésétől 
számítandó 16 napi meg nem hosszabbít ató 
záros batáridő alatt mutassa be, oly hozzá­
adással utasítandó, hogy e határidő ered­
ménytelen lejárta után kérelmével elutasít látni, 
és a rangsorozat feljegyzése hivatalból töröl­
tetni fog. Ezen végzés kapcsában kérelmezőnek 
a lefordítandó eredeti okirat a kérvény ig- 
tató számának feljegyzése és hivatalos pec - ét­
tel való ellátása után visszaadatik. Kérelmező­
nek egyébként jogában áll a költségek — 
előlegezése mellett a fordításoknak a bíróság 
által való eszközlését kérni ; e kérelem azon­
ban csak a bejegyzést tárgyazó beadványban 
(jegyzőkönyvben) terjeszthető elő.

zr A regále bérlők értekezleten mint­
egy 150 érdekelt tag gyűlt egybe, hogy a 
beterjesztendő szeszadó javaslattal szemben kö­
vetendő magatartását megvitassa

A gyűlést megelőzőleg az érdekeltekből 
álló szükebb bizottság megvitatta azon ponto 
zatokat, melyek az országgyűléshez beterjesz­
tendő memorandum alap pontjait tartalmazza 
Úgymint :

1. A magyar országgyűléshez beterjesz­
tett, a szesz megadóztatásáról szóló törvény 
javaslat árgyaiását függőben tartani kérjük 
mindaddig, mig a regálék, országos megváltá­
sára vonatkozó törvényjavaslat a kormány ál­
tal be nem terjesztetik.

Ezen két törvényjavaslat egyidejűleg vol­
na életbe léptetendő ; de ha ez keresztül vi­
hető nem volna, akkor :

2 A magyar képviselőházhoz beterjesz 
tett, a szesz megadóztatásról szóló törvényjavas­
lat 5 <j-a teljesen töröltessék, azonkívül a kis 
üstösök lisztes anyagokból is csak záros határ 
időn belől, megszorítással és szigorúbb e len- 
őrzés mellett az uj adónak megfelelő eljárás­
ban vészesittessenek.

3. törvényjavaslat által lelve t 20 liter 
szeszre terjedő adómentességet senki se él­
vezhesse.

4. A szesz házi és ipari ezélokra, a kül­
földi minta szerint, csakis — deuaturalisált 
állapotban hozandó forgalomba, hogy minden 
visszaélésnek eleje vétessék.

5. Bejegyzett ezégü füszerkereskedőknél 
az eddig lepecsételt üvegekben regalmentesen 
kimért édesített, italoknál az eddigi 60 ki ban 
megállapított minimum, az adó arányában 1 
fi t 20 krra volna emelendő ; a nem édesített 
italok a beneficium alól teljesen kivonandók.

6. Az 5. §-ban említett edesitet.t italok 
kimérése, a szeszadásának megfelelően, csakis 
fél vagy 1 literes üvegekben engedélyez­
tessék.

7. Az eddigi hézagos regaleügyi remie­
letek hatályon kívül he yeztessenek s helyükbe 
szigorított törvényes intézkedések léptessenek 
életbe.

A regále megváltása lehetőleg már 1889 
január 1-én vitessék keresztül E pontozatokat 
az értekezlet egyhangúlag elfogadta és a pe- 
titió elkészítésével dr. Neumann Annin or-

A tricolor! babérral fedve hordják . . . 
Testvériség! te tetted ezt velők!

— Az uj világnak uj oltára támad, 
Szabadság-hősök voltak papjai I 
És Istenükként tisztelek e harmat 
S siettek mind szivükbe oltani.
Megváltó eszme! zengett száz hozsánna,
Ez lelkesítő a költő királyt . . .!
Nagyok nagyának is csak "ez volt álma 
Ki számüzötten bérczen túlra szállt!

Csak álom volt, mulékonv, foszló álom, 
Eltűnt hamar itt hagyva a jelent . . !
Bukott a szent ügy és a régi járom 
Megsulyosodva ismét megjelent!
A népre átkos szolgalánczot vertek 
Mely a jogért ereszte drága vért ....
— Int a jövő, hí a szabadság, jérték ! 
Kaptok ti még megérdemelt babért!

„Még jönni fog, még jönni kell“ a napnak, 
A mely felénk szabadságot lövell ;
Sugári majd egyenlőséget adnak,
S testvériség ragyog be fényivel !
Míg eljövend, fohászra nyílik ajkunk,
A Kárpát bercze visszhangozza át, — 
lolzeng imánk, bár nagy teher van rajtunk : 

J -g e népnek, adj szabad hazát !
______Boldizsár Kaimén

Márczius 15.
Negyven éve, majd egy emberöltő 
Hogy magyar lett ismét a magvar ’
Felnadott tespedő álmából 8> '
Mint a széltől felkavart avár '
Megcsörrentő rég rozsdás bilincsét 
Zúgott az mint félre vert hart™ ‘ 
\agy szabadon éljünk, — ava°v hö- , i 
Minden szívhez Így szólott e hang. h ,Unk !

Szabadságot! a madár ezt dallá 
Ezt zengette szerteszét a lant .’
A fakadó bimbó kinyílt tőle,

szággy. képv. bízatott meg. A további lépések 
megtételére bizottság küldetett ki.

A küldöttség a miniszternél április hő 
első felében fog tisztelegni, s a határnapról 
az elnök értesiri a tagokat.

Bismarck, Kalnoky, III. Frigyes.
Rendkívül nagy fontosságú okmányok 

azok, melyeket holnap közlünk, s a melyek 
kiváló horderejűknél fogva egész Euru 
pában a nap eseményét képezik. E fontos ok­
mányok : a Bismarck és Kalnoky közt tör­
tént jegyzékváltás, melynek hiteles szövegét 
tegnap reggel a hivatalos Wiener Zeitung és 
a Budapesti Közlöny egyidejűleg közöltek; — 
továbbá Frigyes német császár manifesztuma 
Bismarck herczeghez intézve.

A Bismarck és Kálnoky közti jegyzék 
váltásban kimagaslik Bismarcknak az a nyi­
latkozata. hogy a Németország és Ausztria- 
Magyarország közt kötött szerződés szét 
szakit hatatlan, mert nemcsak ivott szerző­
dés az, hanem az érdekek azonosságán alapszik. 
E nyilatkozattal egyszersmindenkorra véget 
vetett Bismarck annak a föltevésnek, mintha 
Vilmos császár halálával, e szerződés bár­
mikor is módosulást szenvedhetne.

Nem kevésbbé nagy fontosságú az a ki­
jelentés is, melyet Kálnoky tett, kiemelvén, 
hogy az uralkodók által kötött szövetség, 
annyira átment a népek vérébe, hogy az im­
már a népek szerződése lett. Régen 
olvastunk „külügyminiszteri“ nyilatkozatot, 
melynek ily kidomborodó alkotmányos színe­
zete lett volna. A mi pedig Frigyes császárnak 
Bismarckhoz intézett manifesz> urnát illeti 
melyről már tegnapi lapunkban megmondtuk, 
hogy az a valódi ssabadelvüség szellemétől 
van áthatva, az teljes szövegében olvasva, a 
legmerészebb várakozásokat is felülmúlja. — 
F v i g y e s császár a Bismarckhoz intézett 
manifesztumban kimondja a legteljesebb val­
lási türelmességet, tekintettel a kath.-ra.

Belemarkol a társadalmi kérdésekbe és 
kimondja, hogy a társadalmi ellentétek Kibé- 
kitését tiizi ki czéljául, a mi okvetlenül az 
eddigitől eltérő gazdasági politikára fog vezetni. 
Belemarkol a közoktatás kérdésébe, mert ki­
mondja, hogy a szoeziális kérdések a legszo­
rosabb összefüggésben állanak a serdülő ifjú­
ság nevelésével. Mindezek a legnagyobb ide­
áljuk, telve nemes humanizmussal és szabadelvű- 
éggel s ellentétben állók a militárizmusra fekte 

telt durva nyers erőnek uralmával.
Egész Európa föllelekzik, midöu Fri­

gyes császár manifesztumát elolvassa, — és 
kérve kéri a Mindenhatót, hogy e nemes nagy 
férfiú életét minél hossabhra nyújtsa.

HELY! H I K £ K
Márczius iá

A magyar nemzet történetében oly fontos 
nap negyvenedik évfordulóját országszerte nagy 
fénnyel készülnek megünnepelni. Városunkban 
is több ünnepélv lesz. A föisk. ifjúság felhí­
vása igy hangzik :

Mélyen tiszteit polgárok!
Holnap lesz n e g y v e n eve ama nagy 

napnak, márczius 15-ének, mely nemzetünk 
történelmében örök fényű hetükkel tündököl. 
Azok a magasztos eszmék, melyek e napon 
lázas örömre gyujták a sziveket s egy nem­
zetet adtak vissza önmagának, eppen oly tiszta 
lánggal égnek a mi keblünkben is, mint ama 
márcziusi ifjúságnak.

Ugyan azért legszentebb kötelességün­
ket véljük leróni, midőn, mint lelkes elődeink, 
mi is megüljük e nagy nap emlékét.

előadja a főiskolai

Sándor 4. th -tói.
.“ — előadja az

Tóth József 4

Hazafias tisztelettel fordulunk azért hoz­
zátok, városunk minden rendű és rangú nemes 
keblű polgárai : jertek el a névtelen hősök 
sírjaihoz, lelkesüljünk ama dicső nap emlékén 
és ál ló imádság mellett mondjuk el szent ne­
veiket azoknak az oly ifjan is óriásoknak, 
kik szabadságunkéit végső lehelletig küzdőnek, 
kiknek megdicsőült mosolytól ragyogó ajkán 
az utolsó séhaj is ez volt : előre!

Az ünnepély programmja következő :
I. szakasz.

1. Gyülekezés a főiskola előtt fél két 
órakor; indulás a honvéd temetőben pontban 
2 órakor.

2. Apotheosis, — 
énekkar.

3. Szavalat Vékony
4- „Talpra magyar . .

énekkar
5. Emlékbeszéd, tartja

theoiogus.
ti. Hymnus, előadja az énekkar.

11. szakasz az emlék kertben.
7. Csatadal, előadja az énnekkar.
8. Szavalat, Kövendi Dénes esküdt fel­

ügyelőtől
9 Szózat, előadja az énekkar.

1888. márcz. 14.
A választmány.

*

A kereskedő ifjak önképző 
egyesülete saját helyiségében, márczius 
15-éu este 8 órakor hazafias ünnepélyt ren­
dez, melyre az egyesület tagjain kívül ven­
degek is szívesen láttatnak. — Az 
műsora :

1.. „Szózat“ Előadja az 
„dalköre.“

2., „Alkalmi b e s z é <].“ 
kereskedelmi akadémiai

kívül 
ünnepély-

egyesület

Fropper
igazgatóN János 

ur által.
3 , Márczius 15. “ lndaly 

szavalja -Réczei János egyl tag.
4 , „II o n f i a k.“ Róth-tól. 

a dalkör
5., „Alkalmi költőmén y“ *-töl. 

Szavalja Tóth Kálmán egyl. tag.
6 , „II y in n u s.“ Előadja a

Gyulától,

— Előadja

Ünnepély után 
„Bika“-szállodában.

dalkör, 
társas összejövetel a

e helyen is fel­
számmal jeleti-

S megmozdult a régi. régi hant.
Majd zúgott, mint zord észak viharja 
Hótakarta Kárpátok felett 
S megfutott a szolga, bérencz népség 
S megrendültek a báb-istenek!

Szabadságot! Mint az isten adta,
Legyen a szó s szívverés szabad !
A jutalmat tiszta érdem nyerje,
Bűnhődjék a bűn bitó alatt !
S bezárták a fényes palotákat 
A kitörni kész vihar előtt,
Nem gondolva, hogy a tüzes villám 
Rajok gyújtja az arany tetőt.

S kitört a vész, — reszketett a lég is, 
Midőn ezer villám járta át 
S a mit kérve meg nem adtak nekünk, 
Megszerzők a nemzet szent jogát !
S megrepedt a magas trón kárpitja 
Az igazság villámja alatt,
S kisütött ránk a szabadság napja.
Az a mindent átvilágít nap !

jrea eve ma — hogy felébredtél 
S aztán megint — bekötők szemed !
Jogot nem, csak alamizsnát kaptál,
Akár egy törvénytelen gyerek !
Vigyázzatok ! Jogunk isten adta 
Tűrés — álom majd ketté szakad ! 
Márcziuskor zúduló folyamként 
Gátakat tör át az áradat!
= Aszalay Dániel.

REJTELMEK.
— Regény. —

Irta: SZALATNAY LÁSZLÓ. 61
XI.

Champion hiinliödise.
László, ki szintén a legnagyobb fájdal­

mat érezte, mégis leküzdé azt, s utánna látott 
n»feLZ^aSá8nfk’ S milld a magáét, mind a Zsol­
ti tölte eüdi^te’ i® a nap nagy részét Anná- 
líJfíf* Ped\8 ®léS dolga volt saját vágyó 
uaval is, nuvel hü embere, István sem élt

Az iparoskor tagjai 
kéretnek, hogy minél nagyobb 
jenek meg a márcz. 15-ki ünnepélyen. Gyüle­
kezés a kör helyiségében. A kör Fodor és Ge­
bauer urak üzletében szép cserkoszorut vásá 
rolt ezen alkalomra. A feliratok következőleg 
hangzanak : „ 1848. márcz. 15. A másik sza­
lagon pedig : „Az iparos kör.“

*

A függetlenségi párt tagjai — kik az 
1848 iki eszmék letéteményesei — szintén tö­
megesen fognak részt venni a márczius 15 -iki 
ünnepélyen. Az ünnepély azonban az idén se 
lesz pártszinezetií. mert vészt vesz abban 
Debreczeunek minden politikai pártjához tar 
tozó polgára, tudván, hogy márcz. 15 ike nem­
zeti ünnep.

Most még inkább, mint négy 
venévótabármikor.*

A színházban márcz. 15-ike estéjén 
Szépfa udi Ö. Ferencz „Asztalos Sándor, 
az aradi hős“ ez. az 1848—49. szabadság- 
harciban játszó látványosságát adják elő. — 
Megelőzőleg prulogot szaval Zilahi Gyula, 
s a képleteket Rónaszéki Gusztáv rendezi. —

már. mert Czarnewszkiné halála után néhány 
hóval ez is elhalt.

Must hagyjuk ei Kőfalu lakóit s keres­
sük fel Chainpiout és Fannit.

Midőn Champion főhadnagyot Z.-ről el­
tették más á iomásra, a tökéletesen elszédi- 
tett Smith Fannit elszöktette.

Hizelgett a könnyelmű embernek a szép 
leány tö.ötti győzelme, s bár házasságot Ígért 
annak, de szavát betartani esze ágában sem 
volt

Uj állomásán lakást rendezett be Fanni­
nak, s mint kedvesét kitartotta.

A szerencsétlen leány sokszor sürgette a 
házasságot, de Champion mindég kitérőleg 
válaszolt. * " a

A főhadnagy tudta, hogy az öreg Smith 
meglőtte magát, úe ezt Fanninak soha sem 
adZcS üűucara.

Hónapokig tartott a Champion szerelem- 
mutatäsä, de lassanként mindig kevesebb időt 
töltött kedvesénél, bár még eddig nem volt 
annak panasza semmire, mert fényesen s ké­
nyelemmel volt körülvéve.

De idő múltával észrevette Fanni, hogy 
Champion már sokkal hidegebb hozzá.

Ekkor ébredt fel lelkiismerete.
Megbánta tettét.
Átgondolta a fájdalmat, mit öreg atyjá­

nak okozott, s emlékebe jött a Zsolnai Sán­
dor szerelme.

Nem állhatta helyzetét sem tovább, mert 
el volt zárva a világtól s kétes helyzetében 
tudta, hogy sehol sem fogadnák el.

Határozottan akarta tudni jövőjét.
Champion már két-három napban láto­

gatta meg, s kkor is kevés időt töltött vele.
I anni egy nap megszólitá.
— Albert, te nekem házasságot Ígértél, 

s már hónapok teltek el, s nem váltod be 
szavad, sőt én látom, te meghidegedtél 
irántam ?

77 F gyan mire valók e ferde. eszmék 
i'an-é hiányod í nem vagy-é ellátva mindem
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Az első kép a 
niségeinek élethivi 
lel, egy másik az 
s végül apothőzis'

A menetben 
egyenruhás honvéd 
tartatik meg a hoj 
ságát, lelkes fiait 
hívjuk, hogy e vig_ 
jelenjenek meg I; | 
azt, hogy a t . 
n ő se H nagy 
meg azon m 
ben együtt v
v e u é v e 1 6 t t i 
s é g i k ü z d el e| 
kaival — Ez 
reczennek hazafiad 
iinnepest szokásos 
hazánkfiához Köss] 
irat tárgyában is 
E honvédbál szeH 
magában elegendői 
jó magyar el 
lenésre.

A debt, 
képző köre, e\ 
egyesület, mely m- 
szinte csatlakozni í<| 
napot ünneplő t< :l 
tartott, közgyűléséq 
emelte határozatta
örök nevezetességű 
lója alkalmából diszl 
programmja a kovetj 
Balogh Béla 4. 
kálim beszédet fog 
Kálmán 2. jh. olva 
zetiségi kérdésről 
menyekkel oh szó 
végül pedig Bíbor l 
Kossuth Lajosnak „ 
beszédét. — Kunon 
bogy a honvéd siro 
jelenni.

* Színház
Operette tegnap tize 
üres ház előír, 
kapjunk oly mohón 
kon, mint eddig, a 
normális állapotokra 
nem ismételteitek w 

Műsor. E. h. 
megünneplésére „A 
aradi honvédek“ < 
szinte. 16-án a „11 
szer. 17-án lesz a 
alkalommal az „V r 
18-án a „Czi frs 
m a“ czimü uj ne 
Ilona mai jutaJoiu-j, 
a közönség figyelme 
Evelin .aláírta a 
sunyihoz. Őszintén > 

Mint a színház 
rült condictus jelét, 
debreezeni színház i 
vetkező levelet intéz 
mint a „Villám“ ez 
„Értesítem, hogy a 
Önnek kiszolgáltat 
nyessége mai nap 
Megjegyzem, hegy ez

szükséges kényelemmj 
mindennap hozzád, 
gyök és sok a 4 Xml 

— De kétes hef 
— Ej! már mit 

talán meguntad szert 
benned a látogatási \ 
élni, nem tudni a \ i 
én most is szere lek.

— Nem hiszek i 
bért. ha szeretne! az 
s visszaadtad volna el 

— Becsületedet F 
van itt becsületeik I 
ha már elhagyt alak- 
nem köt is össze beül 
tekintelek, az eskü i;

— Előttem nem] 
mert csak kedvesed vi 

— De ha! mi pa 
teljesíteni, fényesen eil 
delkezésedre vau. set;f 
Mi kell egyéb ?

— Az, hogy eski] 
— Az is megles 

jelen helyzetemben nel 
— Miért! V ez 

mondtad.
— Minek e dol| 

megesküduém veled 
uám el.

— Előmeneteled 
— No igen ! i 

tét nem léptetik oly
nőtlent.

— Ezt kétlem.
lód van velem ?

— Csak te légy 
8 ne alkalmatlankod, 
más leánv 
zetet!

— Albert, en in 
elhagytam etted jegvj 
hagytam jó öreg atv 
toltam szökésemmel'

szívese-
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Az első kép a szabadságharcz kimagasló egyé­
niségeinek elethiven utánzóit alakjait tünteti

más'kxaz aradi utczai harczot mutatja 
s végül apothözis zárja be a darabot. J

DEBBECZEN.

A menetben részt vesz. a 13 1848 49-iki
t'arít!nUháS honuéd" ~ Este a «Koronádban 
tartatik meg a honvéd bal. Debreczen polgár
ságát lelkes fiait és leányait különösen fel- 
mvjult, hogy e vigalomra minél számosabban 
jelenjenek meg. Reméljük különösen 
azt, hogy a tanuló ifjúság külö­
nösen nagy számmal jelenik 
ni eg azon mulatságban, mely­
ben együtt vehet részt a n e g y­
ve II é v előtti dicső független­
ségi küzdelem még élő bajno­
kaival — Ez úttal ide hívjuk meg Deb- 
reczennek hazafias erzületü lakosságát, az 
ünnepest szokásos megünneplésére. A nagy 
hazánkfiához. Kossuth Lajoshoz intézendő táv­
irat tárgyában is itt fog indítvány tétetni. — 
E honvédből szép czélja ösmeretes és már 
magában elegendő arra, hogy minél több 
jó magyar embert buzdítson a megje 
lenésre.

A debr. joghallgatók ön 
képző köre, ezen szép jövőre jogosító 
egyesület, mely mondhatni mest éli ifjú korát, 
szinte csatlakozni fog a márczius 15-iki nagy- 
napot ünneplő te-tületekhez. Múlt szombaton 
tartott közgyűlésében ugyanis lelkesedéssel 
emelte határozattá azon indítványt, hogy az 
örök nevezetességű nap negyvenedik évfordu­
lója alkalmából disz-gvillás tartassák, melynek 
programmja a következőkben lett megállapítva: 
Balogh Béla 4. jh. elnöki megnyitóul al­
kalmi beszédet fog tartani; azután K ú r ö s v 
Kálmán 2. jh. olvassa fel értekezését a „nem 
zetiségi kérdésről , mely a a 48—49 iki ese­
ményekkel oly szomorú összefüggésben áil ; 
végül pedig Bíbor Gyula 2. jh. fogja előadni 
Kossuth Lajosnak „a haza védelméről“ szóló 
beszédét. Kimondotta a közgyűlés azt is,
hogy a honvéd síroknál testületileg fog mel­
jelenni. O & D

Színház. A „Nebánts virág 
operette tegnap tizenharinadszor adatott fél! 
üres ház előtt. — Ideje is már. hogy ne 
kapjunk oly mohón a színpadi arczátlansá^o- 
kon, mint eddig, a mi éppon nem mutatott 
normális állapotokra. A „Jani, Juczi“ kupiét 
nem ismételtették meg.

Műsor. í. h. lő en, a nemzeti ünnepnap 
megünneplésére „Asztalos Sándor és 
aradi honvédek“ czimü látványosság kerül 
színre. 16-án a „H i t v es“ adatik negyed­
szer. 17-án lesz a Mándokyné búcsúja, mely 
alkalommal az „0 r d ö g naplója“ is adatik. 
18-án a „C z i t r a Zsuzsi lakadal- 
in a" czimü uj népszínmű adatik. Elliuger 
Ilona mai jutalom-játékát ismételve ajánljuk 
a közönség figyelmébe — Medgyaszay 
E v e 11 u .aláírta a szerződést Aradra, Mo- 
sonyihoz. Őszintén sajnáljuk.

Mint a színház és egv lap között felme­
rült condictus jelét, közlik velünk, hogy a 
debreczeui színház igazgatósága az alább kö- 
vetkezó levelet intézte Kerekes Géza úrhoz, 
mint a „Villám“ czimü lap szerkesztőjéhez : 
„Értesítem, hogy a jelen színi évad kezdetkor 
Önnek kiszolgáltatott tiszteletjegy érvé­
nyessége mai nappal megszűnt.  
Megjegyzem, hegy ezen elhatározásra úgy sa-

i ját magam, mint társulatom tagjainak leg- 
nagjobb része által vagyok indíttatva. Tiszte­
lettel V a 1 a n t i u Lajos igazgató.“

A városi nyugdíjintézet szabályzatát 
végre ellátta megerősítő záradékkal a belügy­
miniszter A törvényhatóság minden törekvése 
daczáia sem tudta keresztül vinni, hogy tiszt­
viselői már 35 évi szolgálat után teljes nyug 
dijat élvezzenek. Ez csak 40 évi hivatalosko­
dás után kapható meg — Az ekként mó­
dosított szabályzat április 10 edikéa lép 
életbe

* Arviz. Minden tavasz kezdetén meg­
újul Magyarország veszedelme : a pusztító ár­
víz. Rakonczátlau folyóink az idén is meg­
kezdték már dulásaikat. A mint értesülünk, 
Majthény és Nagy Károly között, a bus em­
lékű majthényi síkon, a Kraszna folyó áttörte 
a töltéseket, s nagy területet vízzel borított 
rl. A vasúti közlekedés is csak á(szálassal tör­
tén hetiK. Az ország több pontjáról jeleznek 
ily szomorú híreket.

* A főiskola köréből Néhai Bethlendi 
En re hittanár elhunytával kötelességévé vált 
a főiskolai elöljáróságnak helye beltöltéséröl 
gondoskodni. Már pályázatot is hirdettetik az 
újszövetségi tanszékre Először a hittanszaki, 
majd az akadémiai tanárok s végül a közös 
tanárkaii gyűlés foglalkoztak e tárgygval s 
egyértelemmel a pályázat kihirdetését jávas- 
lották lót püspök urnák. Néhai B. E. az ó 
szövetségi exegesisnek volt tanára s ha mégis 
nem erre, hanem az újszövetségi irásmagya- 
rázatra, mint fő tantárgyra van pályázat hir­
detve, ennek oka abban keresendő, hogy Di- 
csofi József a tanárkar kérésére s a ttieolo- 
giai akadémia magasabb érdekeire tekintettel 
hajlandó volt az o szövetségi irásmagyarázat 
tanításának átvételére, neki osztatván még be 
a bibliai theologiának rendes tantárgyakként 
s a syr, arab es arám nv elveknek special- 
collegium gyanánt való tanítása is. Exegetika 
theologiai tanszékekhez tartozó többi tantár­
gyak es a vallásbölcsészet tanítása a újon­
nan választandó tanár tanszékéhez lesznek 
kötve.

11 Symphcniai hangverseny. Az „Arany
Bika szálló dísztermében 1888. ovi márcz 
Is án, vasárnap d. u. 4 órakor a helyben 
állomásozó es. kir. 3y. gy. ezred zenekara 
által Czapek Péter karnagy vezetése alatt 
V. Margó Czelia úrnő, AAOttawa Henrik ur 
es több helybeli műkedvelő szives közremű­
ködésével tartandó 11. Simphoniai hangver 
seny müsorozata : 1. M o z a r t, 1788-ban 
szeizett „Jupiter“ ez. symphoniája C (torban, 
aj Introductio. b) Andante, c) Menuette, di 
rinaié, nagy 1 uga. II. Wagner K. Ima 

lannhauseru-ből énekli V. Margó Czélia

I ™sá™ab déle’ött 130-150 cm. között válla- 
; hozott es egésznap váltakozott és egész nao 
ingadozott. Hétfőn erős apadás állott be s a 
viz a délutáni órákban csak 128 cm. volt. Va- 
samap délután a polgármesterhez távirat ér- 
^!t.t Csúcsáról, jelezve, hogy ott nagyobb 
aiacia» volt. s hogy várhatják a vizet. Vasár­
nap egész éjjel várták is a nagyobb viztőme- 
” U.e az ", szerencsére — nem érkezett 

A kl,shld melíett levó házak pinezéibe
at°vnnm. lat0lt. be a viz’ de a Külvároson 
‘p] Jr. ,aJr csinált, mert azt majdnem ege- 

szén elöntötte s a szakmai ut mellett levő ré­
tet is végig öníé
mi,« • M0flhivo- A clebreczeni iparoskor a 
nuiczius lo-iki szabadság-ünnepéi ven saját 
zászlója alatt testület,leg “vesz részt. - Az 
ünnepély fényének emelése czéljából a kör 
agjai tisztelettel felkéretnek, hogy márczius 

1 I .°‘eu délután tél 2 órakor hz iparoskor 
Helyiségében minél nagyobb számban össze­
jönni szíveskedjenek. — Az elnökség.

Húsárak megállapítva s bejelentve 1888.
évi márcz. 14 tol 21-ig. 30 krl Erdei Já­
nosnál morgó-uteza 587. sz. alatt. 32 kr Kolb 
Jakabnál péterfia utcza 687 sz. alatt, 36 kr 
Erűéi íerencznél csapó-utcza 241. sz., bárány- 
utcza 2284. sz., varga-uteza 2238. sz. ä, 
pfia-utcza 970. szám a, — 33 kr.
Rácz Györgynél Czegléd utcza 2599. sz. a. 
csapó-utcza 10. sz. a. rózsatér 10. sz. a.’, 
Rácz Lajosnál liba-uteza 2061 sz a 44 
kr. a három izraelita székben a piaczon." — 
Minden többi bejelentett 26 mé­
szárszékben pedig 40 kr. - Jegyzet: 
Magyar Gábor három székében 1 kiló hús 
nyomtatok nélkül 8 krral drágább.

Piaczi árak 1888. márczius hó 13 án 
megtartott hetivásárról.

1 Mm Búza 
1 „ Kétszeres 
1 „ Rozs 
1 r Árpa 
1 „ Zab 
1 „ Tengeri 
1 „ Köles 
1 Zsák Burgonya 
^ Szalonna 

Háj
xKülaő hasznai at r a. Testrészét 

fájdalmai, csuzos és köszvényes bajok és 
mindennemű gyukdások a „Moll féle franczia 
borszesz'1.szel gyógyitta nak biztos sikerrel. 
Égj nvev ára 80 kr. Szétküldés naponkint 
utánvétellel Moll A. gyógyszerész és cs. kir. 
udv, szamtu álla Becs, 1. Tüehlauben 9 A

• hogy nem jövők 
mert katona va

szükséges kénjelemmel? . 
mindennap hozzád, oka az, 
gyök és sok a dolgom.

— I)e kétes helyzetein ?
— Ej ! már mit emlegeted ezt mindég, 

talán meguntad szerelmednek élni, s feltámad! 
benned a látogatási vágy, hát nem jobb-é igv 
élni, nem tudni a világról semmit ? Es aztán 
én most is szeretlek.

— Nem hiszek már a szerelmedben A1-, 
bért. ha szerelnél az óta már nőd lehetnék 
s visszaadtad volna elrablóit becsületemet.

— Becsületedet ? de hát mi kérdé 
van itt becsületedről, ez csak akkor lehetne 
ha már elhagyt alak volna, s aztán, ha eskü 
nem köt is össze bennünket, azért én nőmnek 
tekintelek, az eskü ugv is csak formaság.

— Előttem nem. s a világ előtt sem, 
mert csak kedvesed vagyok.

— De hát mi panaszod van ? vágyaidat 
teljesíteni, fényesen élsz, cseléded szabad ren­
delkezésedre vau, sétálhatsz tetszésed szerint. 
Mi kell egyéb ?

— Az, hogy esküdjél meg vélem.
— Az is meglesz, ha éppen akarod, 

jelen helyzetemben nem lehet.
— Miért! ? ezt már te máskor 

mondtad.
— Minek e dolgot élére állítani, ha 

megesküduém veled , előmenetelemet zár­
nám el.

— Előmeneteledet ?
— No igen ! mert tudod, a nős tisz 

léptetik oly könnyen elő, mint a

úrnő. 111. Dvorak A. 4. sz. „Legenda“. 
IV. Beethoven : zongora hangverseny C-moh­
ban a zenekar kíséretével előadja Wottawa 
ur. V. Gluck : nyitány „Iphigenia Tamásban“ 
ez. u atomhoz, szerezve 1777. évben.

* Közgyűlés. A debreczeui iparoskor fo­
lyó hó 25-é 11 délután 3 órakor tartja 
meg kői helyiségében évi rendes közgjúileset. 
melyre a kör tagjait azon megjegyzéssel van 
szerencsénk tisztelettel meghívni, hogy külön 
meghívók nem küldetnek. Tárgysorozat : El­
nöki jelentés. Számvizsgálók, könyvtárnok és 
gazda jelentése. Költségvetés megállapítása. 
\ ála.sztmányi tagok választása. Indítványok 

Az elnökség.
A szomszédáéi. Nagy-Váradon a Körös 

es l'ecze megáradtak és a lakosság egv része 
veszélyeztetve van az áradás által A Körös

100
iüü

6 60—6,50—6.40 
5,60—5,50—5 40 
4 80—4 70—4 60 
4,80—4,70—4,60 
5,00—4,35—4 70
5.50— 5,40—5,30
6.50— 6,25—6 00

2,00—
55.00 — 54.00 53.00 
55.00 — 54.00 53.00

' ideái g\ óg) szórtalak ban és auvag-keres-

de

IS

tét nem 
nőtlent.

— Ezt kétlem, Albert! De hát mi ezé- 
lod van velem ?

— Csak te légy, kedvesem, nyugodtan, 
s ne alkalmatlankodjál pityergéseiddel, sok 
más leány szívesen cserélne veled hely­
zetet !

— Albert, én becsületes leány voltam, 
elhagytam érted jegyesemet, ki szeretett, el­
hagytam jó öreg atyámat, kit gyalázatba haj 
toltam szökésemmel, s tudom, mily keserves

kint okoztam a szerencsétlen öregnek felál 
doztam becsületemet, öli ! Albert, szerettelek 
s szeretlek most is nagyon de te nem vagy 
a régi, czélodat érted velem és most, látom 
meguntál !

Meguntalak t Ha igy lenne, nem jön- 
néu hozzád, s nem tartanálak ki a legnagyobb 
kényelemben.

— Tehát ezzel érjem meg ?
— Hagyjuk-e beszédet Fanni.

Jól van, Albert, látom jövömet, azt 
mondod, hagyjam e beszédet, én tudni aka­
rom czélodat. Akarsz-é nőül venni ?

Már mondtam, liogv jelenben még 
nem lehet.

— S tehát mikor ?
— Eljön az ideje.
Fanni nem beszélt tovább. Champion 

pedig igyekezett távozni, s csaknem egy hét 
telt el, midőn újra felkereste a szerencsétlen 
leányt.

Ez a hosszú időköz alatt határozott, s 
rnidőu Champion belépett, Fannit azon ruhá­
ban találta, melyben elszöktette, ezen ruha 
pedig a téli idő szakhoz volt készítve s most 
már nyár volt, igy annyival inkább feltűnt.

A tiszt kissé megütődött.
Meg akarta Fannit csókolni, de áz el­

fordult tőle.
— Elég volt a komédiából, — mondá. 

Mit akarsz ? — kérdé kissé indula­
tosan a tiszt. — S mire való e ruha ?

— Kérdezed ? Jól van 1 Most nyilatkoz­
zál, Albert, utoljára kérdelek : akarsz-e nőül 
venni ?

— Megint a régi nóta ?
— Igen 1 nyilatkozzál, látom, hogy te 

többé nem vagy a régi, megérdemlem sorsom, 
de többé nem akarom magam kitartatni, mint 
kedvesed s elhagylak !

— Hahaha ! — nevetett Champion gú­
nyosan. — talán bizony más halandóra akadt 
a kisasszony ?

(Folyt, köv.)

kedésekben^ határozottan Moll féle készítmény 
kérendő az ő gyári jeivenyevei és aláírásával. 4.

Aiuzsák.
A Petőfi társaság rendes havi gyű­

lésén P a Iá g y i Menyhért r. t.. „Egy iro­
daion agitator czimmei tartotta székfoglaló 
értekezését. Kazinczyrúl olvasott fel, Guthi S.- 
tui vendég pedig „Vallomás előtt“ czimü hu- 
movíszlicus monológját olvasott fel Ábrányi E. 
1. 1. A égül Prém József rendes tag egy rész­
letet mutatott be „Cseres Gábor“ czimü re­
gényéből. — Nagyváradon május hóban felol­
vasó ülést rendez a társaság.

— üreyuss Ágúit „Rendszeres széptan' -a 
mely a jeles esztétikus hátrahagyott jegzetei- 
bői egy lanitvauy a Liszka Béla — rende 
zeit sajtó ala s Beöthy Zsolt nezett át: meg 
jelent az Eggenberger-féle könyvkereskedés 
kiadásában. A nagy munka — is nagy oktáv 
ivre terjed — az első nagyobb rendszeres 
széptan — magyar nyelven. — Ára 2 írt 
60 kr.

— Sertesvasar. A kőbányái sertéskeresk 
Csarnok távirata, márc. 12. Az üzlet vált. magy 
urasági öreg nehéz 51.—52.— trtig magy. uras. 
fii.'ta! nshez 53.50—54 — írtig, magy. uraság.
fiat 1 közép 52 ------ 53.— trtig, magy. uras.
fi-ial könnyű 51 52.— trtig, magyar sze­
dőit nehéz 51.------52.50 írtig, magyar szedett
közép 51-----52.— ntig, magy, szedett aenuy u
49. 50.— írtig, romániai bakonyi átme­
neti neuéz 52 50 - u.1.50 trtig. 1 om. bakonyi át- 
ueuer közép 51 — 52.— trug, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű 50.— 51. Írtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.-----írtig szerb.
átmeneti nehéz .50.— 51 — Írtig szerb, átme­
neti közép 49.------ 50.— írtig, szerb, átmeneti
könny. 48.------ 49.— írt. hízó a vasútról má­
zsáivá —. írtig, hízó 1 éves élősúly­
ban —. .— írtig hízó két éves óiősoíyoan
(makkos) —.------ .— írtig, öreg luüIkos ser­
tés élősúlyban, 4°/c levonássá. —,------ .— írt­
ig. Az arak hizlalt sertéseknél páronkmt 45 
sgl. 4°/«-os levonással ro^termázsánkm: ér­
tendők. Romániái és szerbiai aortásoknál, me­
rek mint átmenetied, adattak el, a vevőnek 

páron kint 4 forint aranyban v m fejében meg­
téríttetik.

Sertésiótszám. Márc. 9-én volt 
kéizlet 81.933 — mire. 10-én érkezett 1726 
elszállitatott 618 Maradt készletben márc 11-én 
83 041 drb.

Törvényszék.
Nyíri Aladar a volt ercsi! közjegyző 

sikkasztási ügyében évekre menő huzavona 
után elvégre a székesfehérvári kir. törvény­
székiéi márczius 20-ikára kitűzték a végtár- 
gjdxUst. V édője dr. Neumánu Bernát ügyvéd 
'e. ' a Ki időközben szép vagyont örö­
köl* mint hírlik, egyezkedik a — 
megkarositottakkal, a kik vádjaikat vissza­
vonván, csupán a hivatalból való üldözés 
mai adna lenn. A táigyalásou Röck Gyula biró 
ing elnökölni s a közvádat dr. Fittler Bálint 
kir ügyész képviseli

A közönség köréből.*)
T. szerk ur!

A Debr. Ellenőr“ tegnapi számában 
a színházi rovat után e sorok állanak:

nA főiskola tanuló ifjusá- 
g á t annak fekete tábláján — 
in 1 n t halljuk — jó előre fel­
hív j a m á r egy bizonyos „ren­
dező bizottság“ tüntetni az „el­
nyomott igazság“ mellett. Fia­
tal vér, fiatal hév! Az Írott p la­
kát alá— hanem már aligha an­
nak a „rendező bizottsá g“-n a k 
a tudtával valaki aztán ma 
reggel ezta pár sort ragasz­
totta: „Ne színésznők ellen 
vagy mellett tüntess te, nemes 
tanuló ifjúság, nem az ilikte- 
hozzád! Holnapután, márczius 
15-én „Asztalos Sánor'-t adják 
ünnepi díszelőadásban. Akkor 
gyertek el tömegesen, akkor 
tűntessetek hozzátok méltó 
lelkesedéssel!* Hát biz ezt a 
felhívást megszívlelhetné mind 
az egész „arany ifjúság,“ mind 
az a „rendező bizottság!“

Az igazság szemüvegén nézve a dol­
got, kénytelen vagyok ezt igy kikor r i- 
g á 1 n i:

„A főiskola tanuló ifjusá- 
át egy a porta arra rendelt 

tábláján“ — nem pedig a fekete táb­
lán. meiven mint tudósitó ur tudhatná, csu­
pán hivatalos közlendőknek van helye — k i- 
függesztett fölhívásban stb., továbbá, 
a „mint halljuk“ helyett ez olvasandó: „mint 
a Rosenberg (alias Révai) G. 
riportier által — ezt mi nem hall­
juk de tudjuk, — levett fölhívás 
egy darabjából értés ültünk stb. 
Hogy végre az alatt az „írott plakát“ 
alatt azok az állítólagos jóakaratu tanácsok állot­
tak volna,azt tagadjuk: de hogy tudósitó ur, ki­
nek úgy látszik álmait is megzavarta az a szárnyra 
kelt fölhívás, álmában olvashatta azokat "az 
„aranyos“ sorokat, megengedjük ; de hát tu­
dósító ur részéről mindez csak falra borsó, 
mert nem akarunk sem tudósító úrtól, sem 
reporter ; ársaitól tanulni hazafiságot. — 
Mennyivel vonzóbb s ahhoz a nekünk kinál- 
gatott hazafisághoz illőbb lett volna, ha Kre- 
csányi aradi példáját követve, nálunk is legalább 
részben jótékony czélra játszottak volna. Az 
ilyen áldozatkész hazafiságért bizony nem lel­
kesül azaz „aranyos ifjúság.“

Nem is tüntet az ifjúság se színésznő 
mellett, sem színésznő ellen, de mindenesetre 
dicséretére válik ha valami módon kifejezést 
ád a felett való megbotránkozásának, hogy a 
Puritán Debreczenbeu trágárságok uralkodnak 
a színpadon s a legmagyarabb város színhá­
zában német nótákat szabad énekelni. Zág­
rábban szétszednék, Nagyszebenben kifütyül­
nék azt a színészt, a ki a színpadon egy ma­
gyar szót merne kiejteni, mi pedig nem lé­
vén szükséges a magyar tolerancziát is a 
végletekig vinni, ha néni is tüntetünk senki 
ellen, de pártoljuk a színházban azokat, a 
kik nem részesek a magyar szinügy germa- 
nizáló és frivol lealacsonyitásában. Ennvi az 
egész.

Debreczen, 1888. márcz. 14.
Annak a rendező bizottságnak egy tagja.

*) Ezeu rovatért, melyben közérdekű felszólalások 
díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő csakis a sajtóha­
tóságokkal szemben vállal felelősséget.

Debr. LEI Színház.
Holnap, csütörförtökön, 1888. már­

czius 15-én, disz előadás :

(& (El

vagy :

AZ ARADI HONVÉDEK.
Látványos színmű 3 felvonásban. lets, r 

Széni» Árui.

Felelős szerkeszt^^GaspSrTrnLr*©
__________ Kiadó Kutasl Imre

N/ A>
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Eddig felUlmulhatlan.
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MAAGER W.
. kir. ^ »10*11, «t«**i#ott

CSUKÁM AJ-ÖLÁJ
MAAGER VILMOSTÓL, Bécsben.

A legelső oivoí* tekintélyek által megvizsgálva és könnyen 
emészthetősége miajt gyermekek számára is különösen ajánlva és 
r-'i d Ive — mint legnsziáiib. legjobb, leg:emiészetesebb és bghata-

so ibbnak ehsn ért szer : mell- és tűdőbajokban,.. görvély, *elés, daganat, bor 
küteg. mandula-betegségek, gyengeség ellen. Üvegje I frt Kaphrvo a gyári 
raktárban, Becs III. kér. Heumarkt 3., valamint

minden gyógyszertárban és füszerkereskedésben
az osztrák és magyar monarkhia területen.

üebreczenben M.halovits István, Göltl Nándor, és Dr. Rotschnek Emil 
g ií * szerész uraknál, valamint Rickl J. Zein.os ui füszerkeieskt désébe i.

1SU9
1888.

Árverési hirdetmény.
Debreczen sz. kir. város tanácsa 

részéről közhírré tétetik, miszerint a vá­
ros tulajdonához tartozó Piacz kisujutczai 
V. és VI. számú mészárszékek folyó 
1888. évi márczius hó 28 dik nap­
ján d. e. 10 órakor a városház 
kistermében folyó 1888. évi 
július 1 -tői 3 évre, tehát az 1891. évi 
július 1-ső napjáig terjedő időre, a vá­
rosi számvevő hivatalnál megtekinthető 
feltételek mellett haszonbérbe fognak 
adatni.

Miről az árverelni óhajtók azzal 
értesittetnek. hogy a kikiáltási árak 10 
Vát bánatpénzül, az árverelő bizottság 
kezéhez készpénzben letenni tartoznak.

Debreczen, 1888. mártiua 1'2-én.

A városi tanács.

FRANCZIA és MAGYAR

veres virágú lóherét,
OBENDORFI, MAGYAR

takarmány répa és bükköny 
magokat.

Tavaszi vetni való búzát és 
árpát, úgyszintén saját ter­

mésű tisztán kezelt bort
literes üvegekben, üveg nélkül — 20 kr.

* it v v v >i 10 kr.

ajánl

Jítee! Mm@§
Debreczen.

, Tavaszi 
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

, Őszi 
gyógyítás

Téli
gyógyítás

Csak akkor valódi, ha minden dobozon a gyár­
jegy egy sag és MOLL A. 

I, ■ ———~ l,~l sokszorosított czóge ifttható.
Gyors gyógy hatás makacs gyomor- és altestbajok, 

gyomorgörcs, nyáik, gyomorégés, májbajok, vértolulás,
aranyév és a legaülonte.ebb nbi betegségeknél. Egy erede­
ti doboz használati utasilassal 1 /rí.
Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
moll a. yyogysteresz os. kir. udvari szállító, Becs, 

Staat, Tuchiauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés OdULL A. úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Muil-tele heidiitzporai 
igen jo iiatast gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra es szívélyes „isten űzesse meg^-et mondok ér­
té ; ezek a gyomrot jova es sot könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko -'an. F. lelkész Hunnetschlug-ban.

BORSZESáSsSO

Károly

M . 1 « iMi bs mindé11 dveg MOLL A.
Csak akkor valódi, védjegyét Vlnilm
-------- J^edöIZsölesül sikS^T használat m/u-
dennemü testíájdahnak és bénulásnál ;
minden sérelem és sebnél, daganatok gyuUdásoknal Bel. 
sSleg vízzel vegyítve hirtelen roszuilét, hányas, kolika es 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 80 kr. o. é. 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A. gyógyszerész cs kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs. 
Kitűnő Moll féle franczia borszesz és sója vidéke-" 

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar­
tani magamnál. Mély tisztelettel

Hornof, lelkész Micholup-bau

Raktárak Debreczenben : Gölt Nándor, Dr. Rotschnek V. Emil, Tamássy 
gyógyszertáraikban, Gerébi Fü!öp é- S-epe sy Antal kereskedőknél

„ Legjobb 
bedörzsölő­

szer
kösz vény 

csuz
és minden

. ineghülési 
betegségek 

ellen.
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KÖNYV- és KŐNYOMDÁJA

Debreczenben, Föpincz. Sz. Nayy Károly ház.
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Tvk! gyors és pontos elkészítésére;

elvállal; tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven,
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arany- ezüst és szinnyomatban; a törvénykezéshez megkivántató _________

* ROVATOZOTT IVEKET; *
|ybék«lésiw és lát@gsté=>j egy

i KITÜNTETÉS j
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W FEHÉRVÁR I
S ezüstérem 1879!
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Díszoklevéllel
1871 ben.

Szóval a nyomdászathoz tavbozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a lesintá- 
n> osabb árban eszközöltetnek. **

HiRnrrrcnrrT A PaPir gyári árban számittatik.

a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő „DEBRECZEN“ ez., hírlapban legolcsóbban Számítva közzéteszek.
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mentve küldendő.

Előfizethetni helybe™ 
TELEGDl K LAJOS él
OBÄTBT karoly kd 
kereskedésében ée a kia : 
tálban KUTASI IMRE kd 
nyomdájában s apoetahiva 

utján.

TALPRi

Ez a kiáltás 
15-én a láuglelkü 
gjar nemzet megj 
lerázta a régi kor 
nyesebb jövendőt 1 

Forrongásban j 
»Szabadság — 
ség< nagy eszméi 
ták a világot s gy 
tették a népek szív 
ez, melyet ma mf 
csodálni, melynek 
ban soha meg neinj 

Úgy tetszett,
& föld. Ez a vak 
mely annyi ideig 
mintha megtisztult] 
azon eszméktől, me 
gotháiu újra föl tani 

A tavasz, meij 
természet törvénye 
márciusában isméi 
mint miskor. A 
kelet fuvalma illat) 
gok — melyeknekj 
Ián a bekövetkező 
pompásabbak volti 
dalolt, a nap férj 
a szivek mélyén 
bogott.

És mi okozá 
ezen átalakulást ? 
hangulatot ? Semirl 
vid, de sokat jele) 
sági«

Erre tanitá ai 
rebegte reszketeg A 
álló agg, — ezt 
ifjú, — az ezen jel 
feló robogott a haj 
nokság meunyköve 

Szabadság és 
emberek élnek - 
vívnak egymás elienj 
hallotta, hogy a 
zsarnoki hataimanasl 
reltetve, leölette poj 
kisdedeket, azt hívéi 
váltót is megöletheti 
ban nem sikerült, c| 
es Pontius Pilátus 
váltót martyr-haláibj 
sem sikerült az eszuj 
halhatatlan!

1848-ban is ki 
ság és zsarnokság 
Milánó, Berlin. Bed 
tonák törtek a sa 
népre, — éles kard] 
ték át azon sziveket, 
sebb eszmékért dobod 
gák nemes lelkű ki] 
peinek vérét nem oi.| 
Jen fegyvert nem ras 
hogy ha népe azt hi] 
akadályt képez boldo 
tenni a koronát. És] 
tál jobban megsziia 
szuronyok százezrei vj 
körül.

Magyarország, 
újjá született, vér n] 
A régi rendi aikotmd
toztatását a korszelld 
zott népképviseleti 

' király elfogadta az 
esküdött, hogy azok] 
is megtartja.

Midőn azonba] 
gonosz tanácsadói rl 
esküvel szentesített 
s Magyarország sza! 
tolja: a magyar nej 
mely hosszú és dici 
szabadság örök eszi 

Ismerjük e 
szeri! hős tettek,


